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Annotation. This article is about commenting on Alisher Navoi's lyrics. The  work  of  Hazrat 

Alisher  Navoi  for  the  development  of  our  culture,  the care for the  education of young 

talents is still very important and exemplary. 

Key words: Lyrics by Alisher Navoi, "Khazain ul-Maoni", "Garaib us-sigar" sofa, "Ilk sofa", 

rubai, 16 different genres, tuuk, fard masnavi.. 

Alisher Navoi is a great personality who shaped a whole era in the history of consciousness 

and thinking of our people, artistic culture, an incomparable representative of our national 

literature, an immortal artist of words, who glorified the pride and honor of our people to the 

whole world.  In other words, there is not a single person in the world who speaks Turkish 

and Persian, who would not know Navoi, who would not love Navoi, who would not look at 

Navoi with devotion and faith.  Navoi is the sultan of poets, the jeweler of our native language 

and the gardener of our literary garden.  Indeed.  The work of Alisher Navoi can be compared 

with a boundless ocean, in the depths of ocean there are still countless treasures, although 

hundreds of scientific works have been made based on his works, but we have not been able 

to completely conquer the world of Navoi.  When studying his heritage, you can always 

discover something new. Take, for example, the art of Navoi. Studying each verse requires a 

lot of research.  Here is one of his famous lines: 

           Yuzida mehrni ko’rub o’lsam,ey, rafiq meni  

          Gulob ila yuv-u ,gul bargidan kafan qilg’il. 

At first glance, the verses are clear and fluent, but what does Alisher Navoi want to say with 

this verse?  This verse has a universal meaning.  Alisher Navoi's ability to select and use 

words, philosophy in Navoi's poetry, religious and educational views of Navoi, Navoi and 

world literature... New aspects can be discovered in these directions. 

Watching the ghazals in the work of Alisher Navoi "Khazain ul Ma'ani", "Garaib us-sigar" the 

first divan, we become witnesses to the fact that the following ghazals, popular among the 

people today, were created in the early period of the poet's work; 

           Kecha kelgumdur debon ul sarvi gulro’ kelmadi,  

            Ko’zlarimg’a kecha tong otquncha uyqu kelmadi… 

            Ko’rgali  husningni zor-u mubtalo bo’ldim sango, 

           Ne balolig’ kun edikim ,oshno bo’ldim sango… 

The fact that the radifil ghazal “Ango”, which is of great importance in the philosophical 

thought of Navoi, came from this sofa, testifies to the high potential of the poet of that time. 

We see the matla of the ghazal: 

         Har gadokim, bo’ryoyi faqr erur kisvat ango 

         Saltanat zarboftidin hojat emas xil’at ango. 
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The works of Hazrat Alisher Navoi were translated by many scholars, among them the 

skillful translator of ghazals Alisher Navoi, the famous writer and poet B. Seytakov, who was 

able to embody the artistic component of the original.  In the lyrical heritage of the poet there 

is such a verse: 

         Men qachon dedim:”Vafo qilg’il mango” zulm aylading, 

         Sen qachon deding:”Fido bo’lg’il mango” bo’ldim sango. 

The translator creatively approached the text, simplified the question-answer of the lyrical 

hero without spoiling the content, omitted the quotation marks and dressed it in a form 

understandable to the Turkmen reader.  This method is used in translation practice, and there 

are enough examples of its good results. 

Most of the ghazals in the divans of Hazrat Alisher Navoi consist of five to seven verses.  In it, 

the larger gazelles from Ilk Divan are given in the form of khambesh or seven-stanza, that is, 

they are abbreviated.  Mustad from Devon:  

       Ey, husnungga zarrayi jahon ichra tajalli, mazhar sanga ashyo, 

       Sen lutf bila kavn-u makon ichida mavli, olam sanga mavlo 

starts with a stanza.  Later, this mustazad was included in the first official sofa of the poet 

"Badayi ul-Bidaya" and "Khazain ul-Maoni". 

         Alisher Navoi created a large collection of 15th-century lyrics "Khazain ul Maoniy", which 

contains almost all Uzbek poems belonging to 16 different genres, created by the great poet 

throughout his life.  Choosing sources for poetic works, Navoi sincerely sought to fully and 

vividly express the remarkable events and hadiths of life, first of all, the essence of the subject 

of the image. 

Alisher Navoi never neglected the ghazals, and his life impressions and reflections found their 

poetic expression directly in this genre. 

  So, throughout the entire creative activity of Alisher Navoi, the ghazal was in a “dominant” 

position compared to other lyrical genres.  Being in this leading position is considered the 

highest rank in terms of numbers (2600) and content, which has not yet been discovered.  

Ghazals and rubais of Navoi, in a word, using 16 different genres of our literature, have 

created a huge heritage that can become a support for many scientists in their scientific 

research.  After all, respect for the genius of Mir Alisher Navoi, the sultan of the world of 

property, feelings of pride and pride, transferred to the hearts from his image and his works, 

begin to glow in every heart. 

  

References: 
1. Davlatova, M. H. (2019). Variability of A spectual Meanings in English. European Journal of 

Research and Reflection in Educational Science, 7(12.2019), 778-780. 

2.Davlatova, M. H. (2020). An Integrative history of Aspectual meanings. JournalNX, 6(04), 17-

22. 

3.Davlatova, M. H. (2020). Aspectual variability of information culture in the history of the 

English language. International Journal on Integrated Education, 3(3), 24-28. 

4.Davlatova, M. H. (2020). Lexico-semantic Structure and Its Analysis on the Example of Verbs. 

JournalNX, 6(06), 189-192. 

5.Davlatova, M. H. Relation of lexical-semantic structure of verbs in the linguistic essence. 

IEJRD-International Multidisciplinary Journal, 6(5). 



IB
M

S
C

R
 |

 V
o

lu
m

e
 2

, I
ss

u
e

 8
, A

u
g

u
st

 

IB
A

S
T

 |
 V

o
lu

m
e

 3
, I

ss
u

e
 3

, M
a

rc
h

 

 

136 

INTERNATIONAL BULLETIN OF APPLIED SCIENCE 

AND TECHNOLOGY

ECHNOLOGY 

 

UIF = 8.2 | SJIF = 5.955 ISSN: 2750-3402 

IBAST 

6.Hasanovna, D. M. (2021). SEMANTIC IMPLEMENTATION OF RESULTUTIVE 

STRUCTURES. METHODS, 7(6). 

7.Давлатова, М. Х. (2015). The role of songs in learning English. Молодой ученый, (10), 

1145-1147. 

8.Hasanovna, D. M. (2021). DIFFERENT ASPECTS OF RESULTATIVE STRUCTURES 

ACCORDING TO THEIR LINGUISTIC ESSENCE. Academicia Globe: Inderscience Research, 2 

(05), 475–479. 

9.Давлатова, М. Х. (2017). Этапы работы с видеотекстами на занятиях Английского 

языка. Интернаука, (9-2), 16-19. 

10.Давлатова, М. Х. (2015). The role of songs in learning English. Молодой ученый, (10), 

1145-1147. 

11.Hasanovna, D. M. (2019). VARIABILITY OF ASPECTUAL MEANINGS IN ENGLISH. European 

Journal of Research and Reflection in Educational Sciences, 7. 

12.Hasanovna, D. M. (2021). Linguistic and cognitive features of performing effective actions. 

World Bulletin of Social Sciences, 3(10), 41-44. 

13.Давлатова, М. Х. (2018). РАБОТА НАД ВИДЕОТЕКСТОМ НА ЗАНЯТИЯХ АНГЛИЙСКОГО 

ЯЗЫКА. Теория и практика современной науки, (4), 242-246. 

14.Давлатова, М. (2020). ASPECTUAL AND LEXICO-SEMANTIC CLASSIFICATION OF VERBS. 

Сўз санъати халқаро журнали, 1. 

15.Hasanovna, D. M. (2021). DIFFERENT ASPECTS OF RESULTATIVE STRUCTURES 

ACCORDING TO THEIR LINGUISTIC ESSENCE. Academicia Globe: Inderscience Research, 

2(05), 475-479. 

16.Hasanovna, D. M. (2022). Aspectual and lexical-semantic classification of verbs. JournalNX-

A Multidisciplinary Peer Reviewed Journal, 8(2), 116-121. 

17.Shadmanov, K. B., Davlatova, M. H., Ostonova, S. N., & Radjabova, A. T. (2020). ENGLISH 

RENAISSANCE: TRANSFORMATION OF 61 PHILOSOPHY UNDERSTANDING AS A FACTOR OF 

INFORMATION CULTURE DEVELOPMENT OF THE EPOCH. Cross-Cultural Studies: Education 

and Science, 5(1), 61-67. 

18.Давлатова, М. Х. Работа над видеотекстам на занятиях Английского языка. Теория и 

практика современной науки, 242-246. 

19.Hasanovna, D. M. (2022). ASPECTUAL AND LEXICAL-SEMANTIC CLASSIFICATION OF 

VERB NOVATEUR PUBLICATIONS JournalNX-A Multidisciplinary Peer Reviewed Journal ISSN 

No: 2581-4230. 

20.Hasanovna, D. M. (2022). Resultative and Causative Meanings in English and Uzbek 

Languages. TA'LIM VA RIVOJLANISH TAHLILI ONLAYN ILMIY JURNALI, 297-302. 

21.Hasanovna, D. M. (2022). ON THE INTERRELATIONSHIP OF RESULTIVE AND CAUSATIVE 

MEANINGS. World Bulletin of Public Health, 9, 212-215. 

22.Давлатова, М. Х. (2021). THE EXPRESSION OF RESULTATIVE AND DEPICTIVE 

CONSTRUCTIONS IN ENGLISH AND UZBEK LANGUAGES. МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЖУРНАЛ 

ИСКУССТВО СЛОВА, 4(5). 

23.Davlatova, M. X. (2018). THE EASY WAY OF LEARNING ENGLISH WITH THE HELP OF 

SONGS. Теория и практика современной науки, (4), 578-581. 

24.Hasanovna, D. M. (2021). Semantic Implementation of resultutive structures. novateur 

publications JournalNX- A Multidisciplinary Peer Reviewed Journal. 



IB
M

S
C

R
 |

 V
o

lu
m

e
 2

, I
ss

u
e

 8
, A

u
g

u
st

 

IB
A

S
T

 |
 V

o
lu

m
e

 3
, I

ss
u

e
 3

, M
a

rc
h

 

 

137 

INTERNATIONAL BULLETIN OF APPLIED SCIENCE 

AND TECHNOLOGY

ECHNOLOGY 

 

UIF = 8.2 | SJIF = 5.955 ISSN: 2750-3402 

IBAST 

25.Давлатова, М. Х. (2013). Хорошее поведение-важный способ формирования 

личности. Вестник Таджикского национального университета, (3-6), 237-241. 

26.Hasanovna, M. D. (2022). TYPOLOGY OF EXPRESSIVE EMOTIONAL AND LINGUISTIC 

FEATURES. International Journal Of Literature And Languages, 2(11), 65-69. 

27.Davlatova, M. K. (2021). THE PROCESS OF TRANSFORMATION OF PHILOSOPHY 

UNDERSTANDING AS FACTOR OF INFORMATION CULTURE OF THE PERIOD OF THE 

ENGLISH RENAISSANCE (XVI C.). Oriental renaissance: Innovative, educational, natural and 

social sciences, 1(5), 949-957. 

28.Давлатова, М. Ҳ. (2021). РЕЗУЛЬТАТИВЛИКНИНГ АСПЕКТУАЛ ТАДҚИҚОТЛАР 

ДОИРАСИДА ЎРГАНИЛИШИ. Scientific progress, 2(2), 1678-1683. 

29.Давлатова, М. (2020). FE'LLARNING ASPEKTIK VA LEKSIK-SEMANTIK TASNIFI. 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЖУРНАЛ ИСКУССТВО СЛОВА, 3(1). 

30.Muhayyo, D. (2017). THE ROTOR CONSTRUCTION OF COTTON RAW IN APPEARING 

VERTICAL BOUNDARY. Интернаука, (9-2), 76-78. 

31.Zayniddinovna, T. N. (2021). The Image of the Eastern Ruler in the Works of Christopher 

Marlowe. Central Asian Journal Of Social Sciences And History, 2(10), 10-14. 

32.Zayniddinovna, T. N. (2022). The Problem of “A Strong Personality” in 

Shakespeare’Dramas: Richard III and Macbeth. Middle European Scientific Bulletin, 20, 7-10. 

33.Zaynitdinovna, T. N. (2022). Lyrical Dialogue in Shakespeare's Poems as a Reflection of 

Renaissance Anthropocentrism and a Strong Personality. Middle European Scientific Bulletin, 

21, 120-125. 

34.Ташева, Н. З. (2022). КРИСТОФЕР МАРЛОУ (ЛИТЕРАТУРНЫЙ АНАЛИЗ): ТАМЕРЛЕН 

ВЕЛИКИЙ КАК ТИП ЛИЧНОСТИ ВОСТОЧНОГО ПРАВИТЕЛЯ. Eurasian Journal of Academic 

Research, 2(2), 234-239. 

35.Zayniddinovna, T. N. (2022). THE CHARACTER OF STRONG PERSONALITY ACCORDINGLY 

WITH EASTERN THEMATICS IN CHRISTOPHER MARLOWE’S PLAY" TAMBURLAINE THE 

GREAT". International Journal Of Literature And Languages, 2(08), 9-14. 

36.Zayniddinovna, T. N. (2022). STRONG PERSONALITY’S ARTISTIC AND POETIC 

REFLECTION IN THE RENAISSANCE EPOCH. International Journal Of Literature And 

Languages, 2(11), 43-51. 

37.nafisa Zayniddinovna, T. (2022). Lexico-Semantic Word Production as a Way of Forming 

Theater Terminology of the English Language. American Journal of Social and Humanitarian 

Research, 3(10), 144-150. 

38.Zayniddinovn, T. N., & Sharofiddinovich, S. S. (2021). General cultural and educational 

values of ancient-classic latin language. Central Asian Journal of Theoretical and Applied 

Science, 2(5), 77-80. 

39.Zayniddinovna, T. N. (2023). CHARACTERIZATION OF THE IMAGE OF AMIR TEMUR IN 

CHRISTOPHER MARLOWE'S DRAMA" TAMERLANE THE GREAT". International Journal Of 

Literature And Languages, 3(02), 36-43. 

40.Djalilova, Z. (2022). GENDER XUSHMUOMALALIKKA ASOSLANGAN IBORALARNING 

SHAKLLANISHI. Zamonaviy dunyoda innovatsion tadqiqotlar: Nazariya va amaliyot, 1(28), 

303-308. 

41.DZHALILOVA, Z. O., & SHARIPOV, A. G. ALPHABET OF LATIN LANGUAGE. МОЛОДОЙ 

УЧЕНЫЙ Учредители: ООО" Издательство Молодой ученый", (52), 338-339. 



IB
M

S
C

R
 |

 V
o

lu
m

e
 2

, I
ss

u
e

 8
, A

u
g

u
st

 

IB
A

S
T

 |
 V

o
lu

m
e

 3
, I

ss
u

e
 3

, M
a

rc
h

 

 

138 

INTERNATIONAL BULLETIN OF APPLIED SCIENCE 

AND TECHNOLOGY

ECHNOLOGY 

 

UIF = 8.2 | SJIF = 5.955 ISSN: 2750-3402 

IBAST 

42.DZHALILOVA, Z. O., & UBAJDULLOEV, A. U. U. COMPARISON DEGREES OF 

ADJECTIVES IN LATIN LANGUAGE. МОЛОДОЙ УЧЕНЫЙ Учредители: ООО" Издательство 

Молодой ученый", (52), 336-338. 

43.DZHALILOVA, Z. O., & JAKUBOV, U. S. NUMBERS IN LATIN LANGUAGE. МОЛОДОЙ 

УЧЕНЫЙ Учредители: ООО" Издательство Молодой ученый", (52), 339-341. 

44.DZHALILOVA, Z. O., & ALIEV, M. N. ADJECTIVE IN LATIN LANGUAGE. МОЛОДОЙ УЧЕНЫЙ 

Учредители: ООО" Издательство Молодой ученый", (52), 332-334. 

45.DZHALILOVA, Z. O., & ALIEV, M. N. PRONOUNS IN LATIN LANGUAGE. МОЛОДОЙ УЧЕНЫЙ 

Учредители: ООО" Издательство Молодой ученый", (52), 334-336. 

46.DJALILOVA, Z. O., & KHAYOTOV, K. M. K. U. LATIN PRONOUNS. МОЛОДОЙ УЧЕНЫЙ 

Учредители: ООО" Издательство Молодой ученый", (53), 257-258. 

47.DJALILOVA, Z. O., & KHAYOTOV, M. K. U. VERBS IN LATIN LANGUAGE. МОЛОДОЙ 

УЧЕНЫЙ Учредители: ООО" Издательство Молодой ученый", (53), 255-257. 

48.DJALILOVA, Z. O., & KHAYOTOV, K. M. K. U. LATIN PRONOUNS. МОЛОДОЙ УЧЕНЫЙ 

Учредители: ООО" Издательство Молодой ученый", (53), 257-258. 

49.Djalilova, Z. O. (2023). A DISCOURSIVE TURN IN THE THEORY OF LINGUISTIC 

POLITENESS: TO THE FORMATION OF THE THEORY OF LINGUISTIC IMPOLITENESS. 

International Journal Of Literature And Languages, 3(02), 15-23. 

50.Obidovna, D. Z., & Sulaimonovich, D. S. (2023). Influence of the Mode of Work and 

Recreation of the Student's Health. INTERNATIONAL JOURNAL OF HEALTH SYSTEMS AND 

MEDICAL SCIENCES, 2(3), 3-5. 

51.Obidovna, D. Z., & Sulaymonovich, D. S. (2023). Forming a Healthy Lifestyle for Students on 

the Example of the Volleyball Section in Universities. EUROPEAN JOURNAL OF INNOVATION 

IN NONFORMAL EDUCATION, 3(3), 22-25. 

52.Djalilova, Z. (2022). GENDER-DETERMINED DIFFERENCES IN THE SPEECH OF LITERARY 

CHARACTERS. Eurasian Journal of Academic Research, 2(12), 210-215. 

53.Djalilova, Z. (2022). GENDER ELEMENT OF SPEECH BEHAVIOR FROM THE POSITION OF 

TEXT ORGANIZATION MECHANISMS. Eurasian Journal of Academic Research, 2(13), 274-281. 

54.Джалилова, З. (2022). ПРАГМАТИЧЕСКИЙ ВЗГЛЯД НА МЕЖЛИЧНОСТНОЕ ОБЩЕНИЕ. 

Zamonaviy dunyoda ilm-fan va texnologiya, 1(7), 331-336. 


